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Quick Start Guide

1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press 
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on your 

subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Panorama Mode

Program AE Scene Mode

Shutter priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

Face Beautifier Landscape Mode

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 
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1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Lever

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Speaker

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Tripod Receptacle

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Battery Cover Buckle

14 Delete Button/Self-Timer  
Button/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Pop up the flash manually as needed.

2   Insérer la batterie
1. Ouvrez le couvercle de la batterie.
2. Placez la batterie dans la fente de la batterie en respectant l'orientation 

indiquée sur le schéma.
3. Refermez le couvercle de la batterie.

4   Prendre une photo
1. Maintenez fermement l'appareil photo.
2. Cadrez votre image sur l'écran LCD.
3. Appuyez sur le bouton déclencheur à la moitié pour faire la mise au point sur 

l’objet. Quand la case de mise au point devient verte, appuyez complètement 
sur le bouton déclencheur pour prendre la photo.

5   Utilisez le molette Mode
L’appareil photo est doté d’un sélecteur de commande pratique permettant de 
commuter entre les différents modes avec facilité. Toutes les commandes dis-
ponibles sont listées ci-dessous:

Mode auto Mode panorama

Programme AE Mode scène

Priorité à la vitesse Mode film

Mode manuel Réglages personnalisés

Embellisseur de visage Mode paysage

7   Utilisation des touches du menu

3   Régler la date, l’heure et la langue
1. Appuyez sur ON/OFF pour mettre l’appareil en marche. Le menu Langue 

apparaît, utiliser les boutons gauche/droite, haut/bas pour sélectionner la 
langue, puis appuyer sur  pour confirmer votre choix.

2. Utiliser à nouveau les boutons gauche/droite, haut/bas pour régler la date et 
l'heure, appuyer ensuite sur  pour confirmer.

1   Vues de l’appareil photo
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6   Fonctionnalités supplémentaires
1. Panorama: Le Mode panorama vous permet de créer une image pan-

oramique. L’appareil composera automatiquement une image panoramique 
avec la prise individuelle que vous faites. Tournez la molette de mode sur le 
Mode Composition Panorama. Choisissez ensuite entre Composition auto et 
Composition manuelle à partir du Menu.

2. Utilisation de l’enregistrement video rapide: En mode de prise de vue, appuyez 
sur le bouton de raccourci Enregistrement  pour accéder directement au 
mode d’enregistrement et enregistrer. Pour terminer l’enregistrement, appuyez 
sur le bouton de raccourci ou à nouveau sur le déclencheur, vous pouvez 
ainsi sauvegarder la vidéo et retourner à l’écran de prise de vue.

Dans chaque mode, vous pouvez activer le menu de réglage, appuyez simplement 
sur le bouton  , appuyez sur  pour choisir, sélectionnez  pour le menu de 

réglage,appuyez sur  pour entrer.

Installation photo Installation générale

Transmission Fichier/logiciel

1 Voyant Rayon aide AF / 
Retardateur 16 Bouton SET

2 Flash 17 Boucles de la sangle

3 Micro 18 Port USB

4 Objectif 19 Port HDMI

5 Ecran LCD 20 Molette du zoom

6 Bouton de correction d’exposition 21 Déclencheur

7 Indicateur d'état 22 Bouton de capture en rafale

8 Bouton I 23 Bouton d'enregistrement vidéo 
rapide

9 Bouton Menu 24 Curseur d'alimentation

10 Bouton Disp (Affich) 25 Molette de mode.

11 Bouton Lecture 26 Haut-parleur

12 Bouton AF / Bouton Haut 27 Embase pour trépied

13 Bouton Flash / Bouton Droite 28

14 Bouton Supprimer / Bouton 
Retardateur / Bouton Bas

29 Couvercle de la batterie

15 Bouton Macro / Bouton Gauche

8   Mode flash
Appuyez sur le Bouton ouverture du flash  pour sortir le flash.
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1   Vedute della fotocamera

2   Inserire la batteria
1. Aprire il coperchio del vano batterie.
2. Inserire la batteria osservando la polarità corretta. Usare il lato della batteria 

per premere l’otturatore come mostrato, permettendo alla batteria di bloccarsi 
correttamente in posizione.

3. Chiudere il coperchio del vano batterie.

1. Premere ON/OFF per accendere la fotocamera,Usare i tasti Su/Giù/Destra/
Sinistra per selezionare la lingua, quindi premere  per confermare.

2. Usare di nuovo i tasti Su/Giù/Destra/Sinistra per selezionare la data e l’ora, 
quindi premere  per confermare.

3   Impostazione di Data/Ora/Lingua  

4   Fotografare
1. Tenere saldamente la fotocamera.
2. Premere il tasto Zoom verso T o W per ingrandire o ridurre il soggetto mentre 

si fotografa.
3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a fuoco 

il soggetto. Quando la cornice di fuoco diventa di colore verde, premere 
completamente il tasto otturatore per acquisire la foto.

5   Utilizzare la Ghiera di Selezione Modalità
La fotocamera fornisce un modo conveniente di composizione che vi permette 
di passare tra le diverse modalità con facilità. Tutte le modalità disponibili sono 
elencate come segue:

Modalità Auto Modalità Panorama

AE programmata Modalità Scenario

Priorità otturatore  Modalità Film

Modalità Manuale Impostazioni personalizzate

Fotoritocco Modalità Paesaggio

7   Usare il pulsante menu
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6   Caratteristiche superiori
1. Panorama: La modalità Panorama consente di cerare una fotografia panoram-

ica. La fotocamera compone automaticamente un'immagine panoramica.
2. Usare la registrazione veloce: In modalità Scatto, premere il pulsante 

icona Registrazione  per entrare direttamente in stato di registrazione 
e registrare. Dopo aver terminato la registrazione, premere il tasto icona 
Registrazione o di nuovo il tasto Otturatore, potete salvare il video e tornare 
alla schermata di scatto.

In ogni modalità, puoi abilitare il menu imposta, premi solo il pulsante  , premi 

il pulsante  per cambiare, seleziona il pulsante menu impostazioni  , 

premi il pulsante  per entrare.

Configurazione foto Impostazioni generali

Trasmissione File/programma 

3   Einstellen von Datum/Zeit/Sprache
1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Aus-Taste ein; das Sprachen-Menü wird 

angezeigt. Wählen Sie die gewünschte Sprache mit den Hoch-/Runter-/Links-/
Rechtstasten, bestätigen Sie Ihre Auswahl anschließend mit der  Taste.

2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mit den Hoch-/Runter-/Links-/Rechtstasten ein, 
drücken Sie die  -Taste zur Bestätigung.

1   Kamera-Ansichten

4   Foto aufnehmen
1. Halten Sie die Kamera ruhig.
2. Zum Vergrößern bzw. Verkleinern Ihres Motivs benutzen Sie den Zoomregler: W für 

die Weitwinkelposition (Verkleinern), T für die Teleposition (Vergrößern).
3. Drücken Sie den Auslöser zum Scharfstellen des Motivs halb hinab. Wenn 

sich der Fokusrahmen grün färbt, drücken Sie den Auslöser zum Aufnehmen 
des Fotos ganz hinab. 

5   Verwendung des Modus-Wählrades
Die Kamera verfügt über ein praktisches Modus-Wählrad, mit dem Sie schnell 
zwischen den verschiedenen Modi wechseln können. Die folgenden Modi stehen 
zur Verfügung:

Auto-Modus Panoramamodus

Programm-AE Szenenmodus

Blendenautomatik Filmmodus

Manueller Modus Eigene Einstellungen

Gesichtsverschönerung Landschaftmodus

7   Verwendung der Menütaste

Schnellstart-Anleitung  Deutsch 

2   Akku einlegen
1. Öffnen Sie den Batteriefachdeckel.
2. Legen Sie den Akku in das Batteriefach in der korrekten Position ein, wie unter 

Abbildung 2 zu sehen.
3. Schließen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

6   Besondere Merkmale
1. Panorama: Im Panoramamodus können Sie breite Panoramafotos erstellen. 

Aus den aufgenommenen Einzelbildern setzt die Kamera automatisch ein 
Panoramafoto zusammen.

2. Verwendung der Video-Schnellaufnahme: Drücken Sie im Aufnahmemo-
dus die Video-Aufnahmetaste  , um in den Video-Aufnahmemodus zu 
gelangen und die Videoaufnahme zu starten. Drücken Sie nach Beendigung 
der Aufnahme die Video-Aufnahmetaste oder den Auslöser erneut, um 
das aufgenommene Video zu speichern und zum Aufnahmebildschirm 
zurückzukehren.

In allen Modi kann man das Setup-Menü öffnen, drücken Sie einfach die Taste 
 , drücken Sie die  , wählen das  Setup-Menü, und drücken die  

Taste, um aufzurufen.

Fotoeinstellungen Allgemeine Einstellungen

Übertragung Datei/Software

1   Vistas da câmera

4   Tirar fotos

5   Usando o seletor de modo

7   Usando o botão menu

3   Definir a Data/Horas/Idioma
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1. Prima o botão ON/OFF para ligar a câmera. O menu Language (Idioma) é 
mostrado,Use os botões para cima/para baixo/para a esquerda/para a direita 
para seleccionar um idioma,de seguida prima o botão de  para confirmar o 
idioma escolhido.

2. Use novamente os botões para cima/para baixo/para a esquerda/para a 
direita para definir a data e a hora e prima o botão de  para confirmar.

A câmera possui um disco seletor de modo conveniente que permite a você 
alternar entre diferentes modos facilmente. Todos os modos disponíveis estão 
listados a seguir:

Modo Auto Modo Panorâmico

Exposição Automática Modo de Cenário

Prioridade do obturador Modo de Filme

Modo Manual Definições personalizadas

Embelezador de Rosto Modo de Paisagem

1. Segure firmemente na câmara. 
2. Componha a imagem no ecrã LCD. 
3. Pressione o Botão Disparador a meio caminho para focalizar o tema. Quando 

a caixa de focalização se tornar verde, pressione o Botão Disparador 
completamente para baixo para tirar a fotografia.

2   Colocar a bateria
1. Abra a tampa da bateria.
2. Coloque a bateria na entrada de bateria, de acordo com a direção correta 

exibida no diagrama.
3. Feche a tampa da bateria.

6   Recursos superiores
1. Panorâmico: O modo Panorâmico permite-lhe criar uma imagem panorâmica. 

A câmara compõe automaticamente uma imagem panorâmica com as foto-
grafias individuais que tirou.

2. Usando a gravação rápida: No modo Fotos, pressione o botão de atalho da 
Gravação  para inserir o estado de gravação diretamente e realizar a 
gravação. Após finalizar a gravação, pressione o botão de atalho Gravação ou 
a tecla Obturador novamente, você pode armazenar os vídeos e voltar à tela 
de fotos.

Em cada modo você pode ativar o menu pressionando apenas o botão  , 
pressione o botão  para alterar, selecione o menu de configuração 
  , pressione o botão  para entrar.

Configuração da foto Configuração geral

Transmissão Ficheiro/Software

1   Vistas de la Cámara

1. Pulse el botón ON/OFF para encender la cámara. Aparecerá el menú de 
idioma, Utilice las teclas Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha para seleccionar un 
idioma, Pulse  para confirmarlo.

2. Pulse Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha de nuevo para configurar la fecha y la 
hora, Pulse el Botón  para confirmar.

3   Configuración de la fecha/hora/idioma  

4   Como Tomar una fotografía
1. Sostenga la cámara con firmeza.
2. Encuadre la imagen en la pantalla LCD.
3. Presione el Botón Disparador a medio camino para focalizar el tema. 

Cuando la caja de focalización se tornar verde, presione el Botón Disparador 
completamente hacia abajo para tomar la fotografía.

5   Utilizando la Modalidad de sintonización
La cámara ofrece un dial de modo conveniente que le permite cambiar entre 
distintos modos con facilidad. Todos los modos disponibles son los siguientes:

Modo automático Modo panorámico

Programa AE Modo de escena

Prioridad de obturador Modo de vídeo

Modo manual Configuración Personalizada

Embellecedor facial Modo de paisaje

7   Utilización del botón de menú
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2   Como insertar la batería
1. Abra la tapa de la batería.
2. Inserte la batería en la ranura de la batería en la correcta posición como se 

muestra en el diagrama. 
3. Cierre la tapa de la batería.

6   Características superiores
1. Panorama: El modo Panorama le permite crear una imagen panorámica. La 

cámara compondrá automáticamente una imagen panorámica utilizando las 
imágenes individuales que tome.

2. Utilizando la grabación rápida: En el modo de disparo, pulse el botón de 
acceso directo de grabación  para acceder al estado de grabación 
directamente y empezar a grabar. Después de finalizar la grabación, pulse el 
botón de acceso directo de grabación y la tecla de disparo de nuevo, podrá 
almacenar el vídeo y volver a la pantalla de disparo.

En cada modo, usted podrá habilitar el menú de configuración, simplemente 
presione el botón  , pulse los botones  para cambiar, seleccione el menú 

de ajustes  , pulse el botón  para entrar.

Configuración de imagen Configuración general

Transmisión Archivo/software

1 Indicador de Haz Asist. EA/tem-
porizador 

16 Botón SET

2 Lámpara de flash 17  Hebillas de la correa
3 Micrófono 18 Puerto USB

4 Objetivo 19 Puerto HDMI

5 Pantalla LCD 20 Barra de zoom

6 Botón de compensación de 
exposición

21 Botón del obturador

7 Indicador de estado 22 Botón de Captura continua
8 Botón I 23 Botón de grabación rápida de vídeo
9 Botón de menú 24 Botón de encendido

10 Botón de disp. 25 Dial de Modo
11 Botón de reproducción 26 Altavoz

12 Botón de AE/botón de flecha 
(ariba)

27 Receptáculo de trípode

13 Botón de flash/botón de flecha 
(derecha)

28

14
Botón Eliminar/botón de tempori-
zador automático/botón de flecha 
(abajo)

29 Tapa de la batería

15 Botón de macro/botón de flecha 
(izquierda)

1 Luz de focagem automática/
indicador de temporizador 16 Botão SET

2 Lâmpada do flash 17 Fivelas da correia

3 Microfone 18 Porta USB

4 Lente 19 Porta HDMI

5 Ecrã LCD 20 Zoom Wheel

6 Botão de Compensação de 
Exposição 21 Botão de obturador

7 Indicador de estado 22 Botão de captura contínua

8 Botão I 23 Botão de gravação de vídeo rápida

9 Botão Menu 24 Interruptor de energia

10 Botão disp 25 Indicador de Modo

11 Botão de reprodução 26 Altifalante

12 Botão de focagem automática/
Botão direccional (Cima) 27 Receptáculo do tripé

13 Botão de flash/Botão direccional 
(Direita)

28

14
Botão Eliminar/Botão de 
temporizador/Botão direccional 
(Baixo)

29 Tampa da bateria

15 Botão de macro/Botão direccional 
(Esquerda)

1 AF-Leuchte/Selbstauslöseranzeige 16 SET-Taste

2 Blitz 17 Gurtschnallen

3 Mikrofon 18 USB-Port

4 Objektiv 19 HDMI-Port

5 LCD-Bildschirm 20 Zoom Rad

6 Belichtungsausgleichstaste 21 Auslöser

7 Statusanzeige 22 Kontinuierliche Capture 
Funktionstaste

8 I-Taste 23 Videoschnellaufnahme-Taste

9 Menütaste 24 Ein-/Ausschalter

10 Display-Taste 25 Modus-Wählrad

11 Wiedergabetaste 26 Lautsprecher

12 AF-Taste/Aufwärtstaste 27 Stativanschluss

13 Blitz-Taste/Rechtstaste 28

14 Löschen-Taste/Selbstauslöser-Taste/
Abwärtstaste 29 Batteriefachdeckel

15 Makro-Taste/Linkstaste

1 Indicatore Assistenza 
AF/timer 16 Tasto SET

2 Lampada Flash 17 Pengait tali

3 Microfono 18 Porta USB

4 Lente 19 Porta HDMI

5 Schermo LCD 20 Barra Zoom

6 Pulsante Compensazione 
Esposizione 21 Tasto otturatore

7 Indicatore di stato 22 Pulsante cattura continua

8 Tasto I 23 Tasto di registrazione rapida video

9 Pulsante menu 24 Interruttore di alimentazione

10 Tasto disp 25 Ghiera Selezione Modalità

11 Tasto riproduzione 26 Altoparlante

12 Tasto AF/Tasto freccia (su) 27 Connettore per treppiede

13 Tasto Flash/Tasto freccia 
(destro)

28

14 Tasto Elimina/Tasto 
Autoscatto/Tasto freccia (giù)

29 Coperchio vano batterie

15 Tasto Macro/Tasto freccia 
(sinistro)

8   Modo de Flash
Utilice el Botón apertura del flash  para activar el flash.

8   Modo do flash
Prima o Botão accionamento do flash  para abrir a luz do flash.

8   Blitzmodus
Fahren Sie den Blitz mit der Blitz-Taste  aus.

8   Modalità Flash
Premere il Pulsante flash  per far apparire il flash.



1.	 カメラの電源をオンにします。言語メニューが表示されます。機能ボタン	
上/下、左/右を押して、言語を選択し、 	ボタンを押して設定を確定しま
す。

2.	 機能ボタン上/下、左/右を押して、日時を設定し、 	ボタンを押して設定	
を確定します。

1   カメラの外観

2   電池の挿入
1.	 バッテリーカバーを開けます。
2.	 電池のプラスとマイナスを確認しながら、電池を挿入します。
3.	 バッテリーカバーを閉めます。

3   日時/言語の設定  

4   撮影の仕方
1.	 カメラを構えます。液晶モニターで被写体の構図を決めます。
2.	 ズームレバーを操作して、被写体を拡大するときはＴ側に回します。広い範

囲を撮影するときはＷ側に回します。
3.	 シャッターボタンを半分ほど押して、被写体に焦点を合わせます。	フォーカ

スボックスが緑に変わったら、シャッターボタンを完全に下まで押して写真
を撮影します。

5   モードダイヤルの使用
カメラでは撮影シーンに応じて簡単に切り換えることができるモードダイヤルが
付いています。使用可能なモードについて、下記の一覧で説明します:

自動モード 美肌

プログラム	AE パノラマモード

シャッター優先 シーンモード

絞り優先 動画モード

手動モード カスタム設定

7   メニューボタンを使います

クイックスタートガイド	 	日本語	

6   優れた機能
1.	 パノラマでパニング撮影:	パノラマモードでは、パノラマ写真を作成しま

す。カメラは撮影した個々の画像で、パノラマ写真を自	動的に構成します。
2.	 動画撮影ショートカット:	撮影モードで、動画撮影ボタン	 	を押すと、動

画モードに切り替わって録画を開始します。動画撮影を終了するには、動画
撮影ボタン	 	或いはシャッターボタンを押すと、動画を保存して、撮影
画面に戻ります。

各モードとも、  ボタンを押すと設定メニューが使用可能になります。 	

ボタンで内容を切り替え、 	設定メニューを選択し、 	ボタンで	メニューに	
入ります。

撮影セットアップ 一般的なセットアップ

転送 ファイル・ソフトウェア

1
AFアシストビーム/	
タイマーインジケーター 16 SET	ボタン

2 フラッシュ 17 ストラップ取り付け部
3 マイク 18 USB	端子
4 レンズ 19 HDMI	端子
5 液晶モニター 20 ズームレバー
6 露出補正ボタン 21 シャッターボタン
7 電源ランプ 22 連写ボタン
8 i	ボタン 23 動画ボタン
9 Menu	ボタン 24 電源スイッチ
10 DISP.ボタン 25 モードダイヤル
11 再生ボタン 26 フラッシュボタン
12 AFモード/機能ボタン上 27 スピーカー

13 フラッシュモード/機能ボタ
ン右 28 三脚ねじ穴

14 消去/セルフタイマー/機能ボ
タン下 29 電池カバー

15 マクロモード/機能ボタン左
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คู่มือการเริ่มต้นอย่างเร็ว

快速指南
快速入门指南

Quick Start Guide

1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press  
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on your 

subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Lever

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button  to open the flash as needed.

8  フラッシュモード
フラッシュポップアップボタン	 	を押して、フラッシュをポップアップさ
せます。

Printed in China

The Kodak trademark and trade dress are used under license 
from Kodak.

コダックの商標およびトレードドレスは、コダックのラ
イセンスに基づき使用されます。
Merek dagang dan karakteristik visual dagang Kodak  
digunakan berdasarkan lisensi dari Kodak.

Kodak และสัญลักษณ์การค้า ถูกใช้ภายใต้การได้รับอนุญาตจาก 
Kodak

柯達商標及商品外觀皆獲得柯達授權使用。

柯达商标及商品外观都获得柯达授权使用。

© 2013 by JK Imaging Ltd. All rights reserved.

1411 W. 190th Street, Suite 550, Gardena, CA 90248, USA

www.kodakcamera.jkiltd.com

Licensed Product  ライセンス商品	
Produk Berlisensi  ผลิตภัณฑ์ที่ได้รับอนุญาต  
許可商品  许可商品



Panduan ringkas  Indonesia

1   Tampilan kamera

2   Memasukkan baterai

1. Buka penutup baterai.
2. Pasang baterai ke dalam slot baterai sesuai dengan arah yang benar seperti 

di diagram.
3. Tutup kembali penutup baterai.

1. Tekan ON/OFF untuk mengaktifkan kamera, kemudian menu bahasa akan 
muncul di layar. Gunakan tombol tanda panah Atas/Bawah/Kiri/Kanan untuk 
memilih bahasa, kemudian tekan tombol  untuk mengkonfirmasikannya.

2. Gunakan tombol Atas/Bawah/Kiri/Kanan untuk menetapkan tanggal dan 
waktu, kemudian tekan tombol  untuk mengkonfirmasikannya.

3   Mengatur Tanggal dan Waktu/Bahasa  

4   Mengambil gambar

1. Pegang kamera dengan mantap.
2. Atur tampilan foto di layar LCD.
3. Tekan separuh Tombol rana untuk fokus pada subjek. Bila kotak fokus 

menyala hijau, tekan Tombol rana sepenuhnya untuk mengambil gambar.

5   Menggunakan tombol mode
Kamera menyediakan mode dial yang nyaman yang memungkinkan Anda untuk 
dengan mudah beralih di antara berbagai modus. Semua mode yang tersedia 
tercantum sebagai berikut:

Mode Otomatis Percantik Wajah

AE Program Mode Panorama

Prioritas rana Mode Pemandangan

Prioritas Bukaan Mode Film

Mode Manual Pengaturan Kustom

7   Menggunakan tombol menu

6   Fitur-fitur Unggulan
1. Panorama: Mode Panorama dapat digunakan untuk membuat foto panorama. 

Kamera akan secara otomatis mengomposisikan foto panorama menggunak-
an pemotretan terpisah yang Anda ambil.

2. Menggunakan perekaman cepat: Di mode Pembidikan, tekan tombol pintas 
Perekaman  untuk langsung masuk ke mode perekaman dan melakukan 
perekaman. Setelah selesai merekam, tekan tombol pintas Perekaman atau 
tombol Shutter sekali lagi, Anda bisa simpan video dan kembali ke layar 
pembidikan.

Di setiap mode, Anda dapat mengaktifkan menu setel, dengan hanya menekan 
tombol  , tekan tombol  untuk beralih, pilih menu pengaturan  , tekan 

tombol  untuk masuk.

Pengaturan Foto Pengaturan Umum

Transmisi File/Perisian

คู่มือการเริ่มต้นอย่างเร็ว  ภาษาไทย

1   มุมมองต่างๆ ของกล้อง 

2   การใส่แบตเตอร

1. เปิดฝาครอบช่องใส่แบตเตอรี่
2. ใส่แบตเตอรี่ลงในช่องแบตเตอรี่ตามทิศด้านขวาที่แสดงในแผนภาพ
3. ปิดฝาครอบช่องใส่แบตเตอรี่

4   การถ่ายภาพ

1. ถือกล้องอย่างมั่นคง.
2. กดปุ่มซูมไปทางด้านไวด์ หรือเทเลของกล้อง เพื่อซูมเข้าหรือซูมออกบนวัตถุ ในขณะที่

ถ่ายภาพ.
3. กดปุ่มชัตเตอร์ลงครึ่งทางเพื่อโฟกัสที่วัตถุ เมื่อกรอบโฟกัสเป็นสีเขียว กดปุ่มชัตเตอร์ลง

จนสุดเพื่อถ่ายภาพ.

5   วิธีใช้ระบบเลื่อนโหมด
กล้องถ่ายรูป จะให้หน้าปัดแสดงโหมดที่สะดวกสบายซึ่งทำให้ท่านสามารถสลับระหว่างโหม
ดต่างๆ อย่างง่ายดาย โดยมีโหมดต่างๆ ดังนี้:

โหมดอัตโนมัติ ตกแต่งใบหน้า

โปรแกรม AE โหมดพาโนราม่า

ชัตเตอร์สำคัญ โหมดภาพ

ความเร็วชัตเตอร์อัตโนมัติ โหมดภาพยนตร์

โหมดแมนนวล การตั้งค่าแบบกำหนดเอง

7   การใช้ปุ่มเมนู

3   การต้ังค่าวันที่และเวลา/การต้ังค่าภาษา
1.	 กดปุ่ม ON/OFF เพื่อเปิดกล้อง และเมนูภาษาจะปรากฏขึ้น ใช้ปุ่ม ขึ้น/ลง/ซ้าย/ขวา เพื่อ

เลือกภาษา, จากนั้นกดปุ่ม  เพื่ อยืนยันภาษา

2. ใช้ปุ่ม ขึ้น/ลง/ซ้าย/ขวา อีกครั้ง เพื่อตั้งค่าวันที่และเวลา, และกดปุ่ม  เพื่อยืนยัน

6   คุณลักษณะสุพีเรีย
1.	 พาโนราม่า: โหมดพาโนราม่า อนุญาตให้คุณสร้างภาพแบบพาโนราม่า กล้องจะสร้างภา

พพ าโนราม่า
2. วิธีใช้การบันทึกอย่างเร็ว์: ในโหมดถ่ายภาพ กดปุ่มลัดสำหรับบันทึก  เพื่อเข้าสู่สถา

นะการบันทึกโดยตรงและทำการบันทึกหลังจากสิ้นสุดการบันทึก ให้กดปุ่มลัดหรือปุ่มชัต
เตอร์อีกครั้งคุณสามารถบันทึกวิดีโอและกลับไปยังหน้าจอถ่ายภาพได้

ในแต่ละโหมด คุณสามารถเปิดใช้งานเมนูตั้งค่า เพียงกดปุ่ม  และกดปุ่ม  เพื่อเลือ

ก เลือกเมนูการตั้งค่า  จากนั้นกด ปุ่ม  เพื่อเ ข้าไป

ตั้งค่ารูปภาพ ตั้งค่าทั้งไป

ส่ง ไฟล์/ซอฟต์แวร์ 

1 Indikator Chy Bantuan AF/Timer 16 Tombol SET

2 Lampu Kilat 17 Pengait tali

3 Mikrofon 18 Port USB

4 Lensa 19 Port HDMI

5 Layar LCD 20 Bilah Zoom

6 Tombol Kompensasi Pencahayaan 21 Tombol Rana

7 Indikator Status 22 Tombol pengambilan berkelanjutan

8 Tombol I 23 Tombol Rekam Cepat

9 Tombol Menu 24 Tombol Daya

10 Tombol Layar 25 Mode Putar

11 Tombol Playback 26 Lampu Kilat Tombol 

12 Tombol AF/Tombol Panah (Atas) 27 Speaker

13 Tombol Kilat/Tombol Panah 
(Kanan)

28 Lubang Tripod

14 Tombol Hapus/Tombol Timer Oto-
matis/Tombol Panah (Bawah)

29 Penutup Baterai

15 Tombol Makro/Tombol Panah (Kiri)

1 ลำแสงช่วย AF/สัญลักษณ์แสดงการตั้งเ
วลา 16 ปุ่ม SET

2 ไฟแฟลช 17 หัวสายรัด

3 ไมโครโฟน 18 พอร์ต USB

4 เลนส์ 19 พอร์ต HDMI

5 หน้าจอ LCD 20 แถบซูม

6 ปุ่มชดเชยค่าปริมาณแสง 21 ปุ่มชัตเตอร์

7 ตัวแสดงสถานะ 22 ปุ่มถ่ายภาพต่อเนื่อง

8 ปุ่ม I 23 ปุ่มบันทึกวิดีโออย่างรวดเร็ว

9 ปุ่มเมนู 24 สวิตช์เพาเวอร์

10 ปุ่ม disp 25 ระบบเล่นเพื่อเลือกโหมด

11 ปุ่มเล่น 26 ปุ่มแฟลช

12 ปุ่ม AF/ปุ่มลูกศร (ขึ้น) 27 ลำโพง

13 ปุ่มแฟลช/ปุ่มลูกศร (ขวา) 28 ฐานรองกล้องบนขาตั้ง

14 ปุ่มลบ/ปุ่มตั้งเวลาถ่าย/ปุ่มลูกศร (ลง) 29 ฝาครอบช่องใส่แบตเตอรี่

15 ปุ่ม Macro/ปุ่มลูกศร (ซ้าย)

8   Mode Lampu Kilat
Tekan tombol kilat  untuk memunculkan lampu kilat.

8   โหมดแฟลช
กดปุ่มแฟลช  เพื่อเปิดไฟแฟลช

快速指南  Chinese Traditional 

1   相機各面視圖

2   插入電池
1. 開啟電池蓋。
2. 將電池依圖示方向正確裝入電池槽中。
3. 關上電池蓋。

4   拍照
1. 握緊相機。
2. 將變焦桿切換至相機的望遠端（T）或廣角端（W）位置，即可放大或縮小您欲

拍攝的對象。
3. 輕按快門按鈕將焦距對準拍攝物體中央, 當LCD出現綠色對焦框時，完全按下快門

拍攝照片。

5   使用模式盤
相機提供一個方便的模式盤，可讓您輕鬆切換各個模式。以下列出所有可選擇的模
式:

自動模式 美顏效果

程序自動曝光 全景模式

快門先決 場景模式

光圈先決 錄影模式

手動模式 使用者自定義

7   使用菜單按鈕

3   設定日期/時間/語言
1. 推動 ON/OFF 將相機開機，LCD將顯示語言設定選單。使用向上/向下/向左/向

右按鈕選擇語言，然後按  確認語言。

2. 使用向上/向下/向左/向右按鈕設置日期和時間，然後按  確認。

6   特色功能說明
1. 全景合成模式：您可利用自動全景合成模式來拍攝超廣角的全景照片，相機會

自動將您所拍攝照片合成一張全景照片。
2. 使用快速錄影：在拍攝模式下，按壓錄影快捷按鈕  畫面將直接進入錄影

狀態并進行錄影。錄影完成後，再按壓錄影快捷按鈕或快門按鈕，即可存儲動
畫，并返回到拍攝畫面。

在所有模式中均可開啟設定選單，只要按下  鍵，按壓  按鈕切換，選擇 

 設定選單，按  進入。

相片設定 基本設定

連接設定 檔案與軔體設定

快速入门指南  Chinese Simplified

1   相机概览

2   装入电池

1. 推动 ON/OFF 打开相机，LCD上会出现语言设定选单。使用上下左右按钮选择
一个语言，然后按  确认语言。

2. 使用上下左右按钮设置日期和时间，然后按  确认。

3   设置日期/时间/语言 

1. 打开电池盖。
2. 将电池依图示方向正确装入电池槽中。
3. 关上电池盖。

4   拍照
1. 牢牢拿住相机。
2. 将变焦杆切换至相机的远摄位置（T）或广角位置（W），即可放大或缩小你

要拍摄的对象。
3. 半按快门按钮进行对焦，当LCD出现绿色对焦框时，完全按下快门拍照。

5   使用模式盘
相机提供一个方便的模式盘，可让您轻松切换各个模式。以下列出所有可选择的
模式:

自动模式 脸部美肤

AE程序 全景模式

快门优先级 场景模式

光圈优先 录影模式

手动模式 用户自定义

7   使用菜单按钮

6   特色功能说明
1. 全景合成模式：您可利用自动全景合成模式来拍摄超广角的全景照片，相机

会自动将您所拍摄照片合成一张全景照片。
2. 使用快速录影：在拍摄模式下，按压录影快捷按钮  画面将直接进入录影

状态并进行录影。录影完成后，再按录影快捷按钮或快门按钮，即可存储动
画，并返回到拍摄動畫画面。

在所有模式中均可开启设定选单，只要按下  键，按压  按钮切换，选 择 

 设定选单，按  进入。

相片设置 一般设置

传输 文件/软件 

1 自動對焦輔助燈/計時器指示燈 16 確定按鈕

2 閃光燈 17 背帶扣

3 麥克風 18 USB連接埠

4 鏡頭 19 HDMI連接埠

5 LCD螢幕 20 變焦桿

6 曝光補償按鈕 21 快門按鈕

7 狀態顯示燈 22 連拍按鈕

8 i按鈕 23 快速錄影按鈕

9 選單按鈕 24 電源開關

10 DISP.按鈕 25 模式盤

11 回放按鈕 26 閃光燈按鈕

12 AF按鈕/方向按鈕（上） 27 揚聲器

13 閃光燈按鈕/方向按鈕（右） 28 三腳架固定孔

14 刪除按鈕/自拍按鈕/ 
方向按鈕（下）

29 電池蓋

15 近拍按鈕/方向按鈕（左）

1 自动对焦辅助灯/计时器指示灯 16 确定按钮

2 闪光灯 17 背带扣

3 麦克风 18 USB连接埠

4 镜头 19 HDMI连接埠

5 LCD荧幕 20 变焦杆

6 曝光补偿按钮 21 快门按钮

7 状态显示灯 22 连拍按钮

8 i按钮 23 快速录影按钮

9 选单按钮 24 电源开关

10 DISP.按钮 25 模式盘

11 回放按钮 26 闪光灯按钮

12 AF按钮/方向按钮（上） 27 扬声器

13 闪光灯按钮/方向按钮（右） 28 三脚架固定孔

14 删除按钮/自拍按钮/ 
方向按钮（下）

29 电池盖

15 近拍按钮/方向按钮（左）

8   閃光燈模式顯示
按壓閃光燈彈起  按鈕，閃光燈即可彈起。

8   闪关灯模式显示
按压闪光灯弹起  按钮，闪光灯即可弹起。



Snabbstartsguide  Svenska

1   Kamerans delar

2   Sätt i batteriet
1. Öppna batterilocket.
2. Placera batteriet i batterifacket enligt rätt riktning som visas på ritningen.
3. Stäng batterilocket.

4   Ta en bild
1. Håll or dentligt I kameran.
2. Komponera bilden på LCD-skärmen.
3. Tryck ned avtryckaren halvvägs för att fokusera på objektet. När fokusrutan 

blir grön tryck ned avtryckaren helt för att ta bilden.

5   Använda lägesomkopplaren
Kameramodellen har en praktisk lägesvalsknapp som du kan använda för att 
enkelt växla mellan olika lägen. Följande lägen är tillgängliga:

Auto-läge Ansiktsförbättrare

Program-AE Panoramaläge

Slutarprioritet Scenläge

Bländarförval Filmläge

Manuellt läge Anpassade inställningar

7   Använda menyknappen

3   Använda lägesvalsknappen
1. Tryck på ON/OFF för att slå på kameran. Språkmenyn visas.Välj språk med 

hjälp av upp/ned/vänster/höger. Tryck sedan på  för att bekräfta språket.

2. Ställ in tid och datum med hjälp av upp/ned/vänster/höger. Tryck sedan på  
för att bekräfta.

6   Extra funktioner
1. Panorama: I panoramaläget kan du skapa en panoramabild. Kameran kom-

ponerar automatiskt en panoramabild av de individuella bilderna du tar.
2. Använd snabbinspelning: Tryck på genvägsknappen för inspelning i 

bildtagningsläget  för att gå in i inspelningsläget direkt och börja spela in.
När du är klar med inspelningen, tryck på genvägsknappen för inspelningen 
eller på avtryckarknappen igen, så kan du spara videon och gå tillbaka till 
bildskärmen.

I varje läge kan du aktivera inställd meny, tryck bara på  knappen, tryck   

knappen för att växla, välj  inställningsmenyn, tryck  knappen för att 
öppna.

Fotoinställning Allmänna inställningar

Överförning Fil/Mjukvara

1 AF hjälpljus/Timerindikator 16 SET-knapp

2 Blixtlampa 17 Bandspänne

3 Mikrofon 18 USB-port

4 Objektiv 19 HDMI-port

5 LCD-skärm 20 Zoomreglage

6 Knapp för 
exponeringskompensering

21 Slutarknapp

7 Statusindikator 22 Fånga kontinuerlig knappen

8 I-knapp 23 Snabbvideoinspelningsknapp

9 Menyknapp  24 Strömbrytare

10 visn.knapp 25 Lägesvalsknappen

11 Uppspelningsknapp 26 Blixtlampa-knapp

12 AF-knapp/Pilknapp (upp) 27 Högtalare

13 Blixtknapp/Pilknapp (höger) 28 Stativfäste

14 Radera-knapp/Självutlösar-
knapp/Pilknapp (ner)

29 Batterilock

15 Makro-knapp/Pilknapp (vänster)
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1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press  
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on your 

subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 
between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Lever

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button  to open the flash as needed.

8   Blixtläge
Tryck på Blixtuppfällning-knapp  för att blixten ska komma fram.

Snabbstartsguide
Introduktionsvejledning 
Pikaopas
Hurtigstartveiledning
Snelstartgids

Quick Start Guide
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Snelstartgids  Nenerlands

1   Camera-aanzichten

4   Een foto maken
1. Houd de camera stevig vast.
2. Druk op de zoomknop van de camera om tijdens het maken van foto's op uw 

onderwerp in of uit te zoomen.
3. Druk de ontspanknop halfweg in om scherp te stellen op het onderwerp. Druk de 

ontspanknop volledig in wanneer het scherpstelvak groen wordt om de foto te 
maken.

5   Gebruik van de Draaimodus
De camera biedt een eenvoudige draaimodus waarmee u op eenvoudige wijze 
tussen de verschillende modi kunt wisselen. Alle beschikbare modi worden als 
volgt genoemd: 

Automatische modus Gezichtverfraaiing

Programma AE Panoramamodus

Sluiterprioriteit Scènemodus

Openingsprioriteit Filmmodus

Handmatige modus Voorkeursinstellingen

7   Gebruik van de menutoets

2   De batterij plaatsen

1. Druk op AAN/UIT om de camera aan te zetten,Gebruik de knoppen omhoog/
omlaag/links/rechts om een taal te selecteren en druk vervolgens op  om de 
taal te bevestigen.

2. Gebruik de knoppen omhoog/omlaag/links/rechts opnieuw om de datum en tijd 
in te stellen en druk op  om te bevestigen.

3   De datum/tijd/taal instellen  

1. Open de batterijklep.
2. Plaats de batterij in de batterijsleuf in de juiste richting zoals aangetoond in 

het diagram.
3. Sluit het batterijklepje.

6   Superieure Kenmerken
1. Panorama: Met de Panoramastand kunt u een panoramische foto maken. De 

camera zal automatisch een panoramische foto samenstellen.
2. Snelle Opname gebruiken: In de modus Foto nemen, druk op de snelknop 

Opname  om direct de opnamestatus in te gaan en op te nemen. Als 
het opnemen klaar is, druk opnieuw op de Opnamesnelknop of op de Sluiter 
toets, u kunt video opslaan en teruggaan naar het scherm van Foto nemen.

In each mode, you can enable set menu, just press  button, press  

button to switch, select  setting menu, press  button to enter.

Foto instellingen Algemene instellingen

Uitzending Bestand/Software

2   Sett inn batteriet

1. Trykk PÅ/AV for å slå kameraet på, og språkmenyen vises. Bruk opp/ned/
venstre/høyre for å velge et språk , og trykk deretter  for å bekrefte språket.

2. Bruk opp/ned/venstre/høyre igjen for å stille inn dato og klokkeslett, og trykk på 
 for å bekrefte.

3   Stille inn dato og klokkeslett/språket  

1. Åpne batteridekselet.
2. Plasser batteriet i batterisporet i henhold til riktig retning vist i diagrammet. 
3. Lukk batteridekslet.

Hurtigstartveiledning  Norsk

1   Kameravisninger 

4   Slik tar du bilder
1. Hold kameraet sikkert.
2. Komponer bildet ditt på LCD-skjermen.
3. Trykk på utløserknappen halvveis for å fokusere på motivet. Når fokusboksen 

blir grønn, trykker du lukkerknappen helt ned for å ta bildet.

5   Bruke modusvelgeren
kameraet har en praktisk programhjulet som lar deg fritt bytte mellom forskjellige 
moduser. Alle de tilgjengelige modusene er oppført som følger:

Automodus Skjønnhetsfunksjon

Program AE Panoramamodus

Lukkerprioritet Scenemodus

Blenderprioritet Filmmodus

Manuell modus Brukertilpasset

7   Bruk av menyknappe

6   Enestående funksjoner
1. Panorama: Med panorama kan du lage et panoramisk bilde. Kameraet vil 

automatisk komponere et panoramisk bilde.
2. Anvendelse av raskt opptak: I opptaksmodus, trykk Opptak-snarveiknappen 

 for å gå direkte inn i opptakmodus og for å starte innspillingen. 
Etter å avslutte innspillingen, trykk på Opptak-snarveiknappen eller 
Opptak-snarveiknappen på nytt og du kan lagre videoer og gå tilbake til 
opptaksskjermen.

hver modus, kan man aktivere instillingsmeny, trykk bare på  knappen, trykk 

på  for å bytte, velg  innstillingsmeny, trykk på  for å åpne den.

Foto-innstillingsmeny Grunninnstilling menyen

Link innstillingsmeny Fil-og programvare 
innstillingsmeny

Pikaopas  Suomi

1   Kameranäkymät

2   Akun asettaminen
1. Avaa akkulokeron kansi.
2. Aseta paristo oikeinpäin aukkoon kuvan osoittamalla tavalla.
3. Sulje akkulokeron kansi.

3   Aseta päivämäärä ja aika/Kielen asettaminen

4   Kuvan ottaminen
1. Pidä kameraa tukevasti.
2. Sommittele kuva LCD-näytölle.
3. Paina suljinpainike puoleen väliin tarkentaaksesi kohteeseen. Kun tarkennusruutu 

muuttuu vihreäksi, paina suljinpainike kokonaan alas ottaaksesi kuvan.

5   Käyttämällä tilanvalitsinta
kamera on kätevä tilanvalitsin, jonka avulla voit vaivattomasti siirtää toiseen  
kuvaustilan. Käytettävissä olevat tilat on listattu alla:

Automaattinen Kasvojen kaunistaja

Ohjelma-AE Panoraamatila

Sulkimen prioriteetti Näkymätila

Aukonasetukset Elokuvatila

Manuaalinen Mukautetut asetukset

7   Valikkopainikkeen käyttö

1. Kytke kamera päälle ON/OFF-painikkeesta ja kielivalikko tulee näkyviin.Valitse 
kieli Ylös Alas Vasen Oikea painikkeilla ja vahvista kieli painamalla  .

2. Aseta päivämäärä ja aika jälleen Ylös/Alas/Vasen/Oikea-painikkeilla ja 
vahvista painamalla  .

6   Erikoisominaisuudet
1. Panoraama: Panoraamatila mahdollistaa panoraamakuvan luomisen. Kamera 

luo automaattisesti panoraamakuvan.
2. Pikatallennuksen käyttäminen: Käytä kuvaustilassa tallennuksen pikavalintaa 

 siirtyäksesi suoraan tallennustilaan. Lopetettuasi tallennuksen, paina 
tallennuksen pikavalintaa tai suljinpainiketta uudelleen. Voit tallentaa videon ja 
palata kuvausruudulle.

Asetusvalikko voidaan käynnistää jokaisessa tilassa painamalla  -painiketta. 

Siirry painamalla  , valitse  -asetusvalikko, siirry  -painiketta 
painamalla.

Kuva-asetusten valikko Perusasetusten valikko

Linkitysvalikko Tiedosto- ja 
ohjelmistoasetusten valikko

Introduktionsvejledning  Dansk 

1   Billeder af kameraet 

2   Isæt batteri
1. Åbn batteridækslet.
2. Sæt batteriet i batterirummet, som vist på tegningen.
3. Luk batteridækslet.

1. Tryk på ON/OFF for at tænde for kameraet, hvorefter sprogmenuen 
fremkommer Anvend knapperne op/ned/højre/venstre for  at vælge sprog, 
og tryk derefter på knappen for at bekræfte sprogvalget.

2. Indstil klokkeslæt og dato ved hjælp af knapperne op/ned/højre/venstre. Tryk 
derefter på  for at bekræfte valget.

3   Indstil dato og klokkeslæt/Indstilling af sproget  

4   Sådan tages et billede
1. Hold kameraet stille.
2. Indfang billedet på LCD-skærmen.
3. Tryk udløserknappen halvvejs ned for at fokusere på motivet. Når fokusfeltet 

bliver grønt, skal du trykke på udløserknappen helt ned for at tage billedet.

5   Brug Indstillingshjulet
kameraet er forsynet med et bekvemt indstillingshjul, der tillader dig at skifte 
mellem forskellige indstillinger med lethed. Alle tilgængelige indstillinger er nævnt 
nedenfor:

Auto Ansigt beautilfier

Program AE Panorama

Lukker prioriteret Scene

Blændeprioriteret Film

Manuel Tilpas indstillinger

7   Brug af menu-knap

6   Fremragende funktioner
1. Panorama: Panorama gør det muligt at lave et panoramabillede. Kameraet 

sammenstykker automatisk et panoramabillede.
2. Videooptagelse via genvejstast: Når kameraet er indstillet til fotografering, 

trykker man på Optage-genvejsknappen  for at komme til direkte til 
Optagefunktion og starte optagelse. Efter optagelse, trykkes igen på Optage-
genvejsknappen eller Udløserknappen, din video gemmes og du returnerer til 
fotograferingstilstand.

Du kan aktivere opsætningsmenuen i alle tilstande, ved at trykke på  knappen, 

tryk på  knappen for at skifte, tryk  for at indstille menuen, tryk  for at 
bekræfte.

Fotoindstillingsmenu Grundindstillingsmenu

Link-indstillingsmenu Menu for indstilling af filer og 
software

1 AF hjælpelys/timer indikator 16 SET-knap

2 Flash 17 Spænder til stroppen

3 Mikrofon 18 USB-stik

4 Objektiv 19 HDMI-stik

5 LCD-skærm 20 Zoom-indikator

6 Eksponeringskompensering knap 21 Udløserknap

7 Statusindikator    22 Kontinuerlig optagelses knap

8 I-knap 23 Hurtig videooptagelsesknap

9 Menuknap  24 Tænd/sluk

10 Disp-knap 25 Indstillingshjul

11 Playback knap 26 Flash Knappen

12 AF-knap/pilknap (op) 27 Højttaler

13 Blitzknap/pilknap (højre) 28 Fatning til tripod

14 Sletteknap/selvudløserknap/
pilknap (ned)

29 Batteridæksel

15 Makroknap/pilknap (venstre)

1 AF-valo / Ajastuksen merkkivalo 16 SET-painike

2 Salamavalolamppu 17 Hihnan soljet

3 Mikrofoni 18 USB-portti

4 Linssi 19 HDMI-portti

5 LCD-näyttö 20 Zoom-palkki

6 Valotuksen kompensointi-painike 21 Suljinpainike

7 Tilailmaisin 22 Jatkuvan kuvauksen painike

8 I Painike 23 Nopea videotallennus -painike

9 Valikkopainike 24 Virtakytkin

10 Näyttö-painike 25 Tilapainike

11 Toistopainike 26 Salamapainike

12 AF Painike/Nuolipainike (Ylös) 27 Kaiutin

13 Salamapainike/Nuolipainike 
(Oikea)

28 Jalustan liitäntä

14 Poistopainike/Itseajastuspainike/
Nuolipainike (Alas)

29 Akkukansi

15 Makropainike/Nuolipainike (Vasen)

1 AF-hjelpelys/timerindikator 16 SET-knapp

2 Blitslampe 17 Bærestroppbøyler

3 Mikrofon 18 USB-port

4 Linse 19 HDMI-port

5 LCD-skjerm 20 Zoom-bar

6 Eksponeringskompensasjon-
sknapp

21 Lukker

7 Statusindikator 22 Serieopptaksknappen

8 I-knapp 23 Raskt videoopptak-knapp

9 Menu-knapp 24 Strømbryter

10 Disp-knapp 25 Modus-knapp

11 Avspillingsknapp 26 Flash på knapp

12 AF Button/pil-knapp (opp) 27 Høyttaler

13 Blitsknapp/pil-knapp (høyre) 28 Skruehull for stativ

14 Slett-knapp/selvutløser-knapp/pil-
knapp (ned)

29 Batterideksel

15 Makro-knapp/pil-knapp (venstre)

8   Flash-tilstand
Tryk på blitz  knappen for at skubbe blitzen op.

8   Salamatila
Paina Salama  -painiketta avataksesi salamavalon.

8   Blits-modus
Trykk på blitsaktivering-knapp  for å åpne blitslyset.

8   Flitsmodus
Druk op de activering flitser knop  om de flitser te openen.

1 AF hulpbalk/Timer-indicator 16 SET-knop

2 Flitslamp 17 Riemgespen

3 Microfoon 18 USB-poort

4 Lens 19 HDMI-poort

5 LCD-scherm 20 Zoombalk

6 Belichtingscompensatieknop 21 Sluiterknop

7 Statusindicator 22 Knop voor voortdurend opnemen

8 I knop 23 Knop snel video opnemen

9 Menuknop 24 Aan/uit-schakelaar

10 Weerg.Knop 25 Modus Draaien

11 Afspeelknop 26 Flitser knop

12 AF knop/pijlknop (omhoog) 27 Luidspreker

13 Flitserknop/pijlknop (Rechts) 28 Aansluiting voor statief

14 Wisknop/Zelfontspannerknop/
pijlknop (omlaag)

29 Batterijklep

15 Macro-knop/pijlknop (links)



Kolay Kullanım Kılavuzu  Türkçe

1   Kamera Görünümü

2   Pili yerleştirme
1. Pil kapağını açın.
2. Şekilde gösterilen doğru yöne göre pili, pil yuvasına yerleştirin.
3. Pil kapağını kapatın.

1. Aç/Kapa düğmesine basarak fotoğraf makinenizi açınız, dil menüsü ekranda 
çıkacaktır. Bir dil seçmek için Yukarı/Aşağı/Sol/Sağ tuşlarını kullanın, ve dili 
doğrulamak için tamam  düğmesine basın.

2. Tarih ve saati ayarlamak için Yukarı/Aşağı/Sol/Sağ tuşlarını kullanın ve 
doğrulamak için  tamam düğmesine basın.

3   Tarih/Saat/Dilin Ayarlanması  

4   Resim çekmek
1. Kamerayı sıkıca tutun.
2. Resminizi LCD ekranda düzenleyin.
3. Özneye odaklamak için Deklanşör düğmesine yarım basın. Odaklama kutusu 

yeşile döndüğünde, fotoğraf çekmek için Deklanşör düğmesine sonuna kadar 
basın.

5   Mod Kadranının Kullanımı
Fotoğraf Makinesi modlar arasında kolaylıkla geçiş yapmanızı sağlayan kullanışlı 
bir mod kadranına sahiptir. Kullanılabilecek modlar aşağıda listelenmiştir:

Oto Modu Yüz Güzelleştirici

Program AE Panoramik Mod

Deklanşör Önceliği Sahne Modu

Diyafram öncelikli pozlama Film Modu

Manuel Mod Özel Ayarlar

7   Menü tuşunun kullanımı

6   Üstün Özellikler
1. Panorama: Panorama modu panaromik bir resim yaratmanızı sağlar. Kamera 

panoramik bir resim oluşturur.
2. Hızlı kayıdı kullanma: Çekim modunda, Kayıt durumuna doğrudan geçmek 

ve kayıt yapmak için Kayıt kısayol tuşuna  basın. Kaydı bitirdikten sonra, 
Kayıt kısayol tuşune ya da Deklanşör tuşuna tekrar basın, videoyu kaydeder 
ve çekim ekranına dönersiniz.

Her modda, ayar menüsünü etkinleştirebilirsiniz,  düğmesine basın, geçiş 

yapmak için  düğmesine basın,  ayar menüsünü seçin, girmek için  
düğmesine basın.

Resim Ayarları  Genel Ayarlar

İletim Dosya/Yazılım
 

1 AF yardımcı ışık/Zamanlayıcı 
Göstergesi

16 SET Düğmesi

2 Flaş Lambası 17 Kayış tokaları

3 Mikrofon 18 USB Portu

4 Objektif 19 HDMI Portu

5 LCD Ekran 20 Yakınlaştırma Çubuğu

6 Poz Dengeleme Düğmesi 21 Deklanşör

7 Durum Göstergesi 22 Sürekli çekim düğmesi

8 I Düğmesi 23 Hızlı Video Kayıt Düğmesi

9 Menü Düğmesi 24 Güç Anahtarı

10 Ekran Düğmesi 25 Mod Kadranı

11 Oynatma Düğmesi 26 Flaş Düğmesi

12 AF Düğmesi/Ok Düğmesi (Yukarı) 27 Hoparlör

13 Flaş Düğmesi/Ok Düğmesi (Sağ) 28 Tripod Girişi

14 Sil Düğmesi/Zamanlayıcı 
Düğmesi/Ok Düğmesi (Aşağı)

29 Pil Kapağı

15 Makro Düğmesi/Ok Düğmesi (Sol)
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1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press  
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on your 

subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Lever

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button to  open the flash as needed.

8   Flaş Modu
Flaş ışığını açmak için flaş açma düğmesi  düğmesine basın.

Kolay Kullanım Kılavuzu
Průvodce rychlého spuštění
Gyors indulás menü
Instrukcja szybkiego uruchomienia
Краткое руководство
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Průvodce rychlého spuštění  Čeština

1   Pohledy na fotoaparát 

2   Vložení baterie
1. Otevřete kryt baterie.
2. Baterii zasuňte ve směru zobrazeném na obrázku.
3. Zavřete kryt baterie.

4   Fotografování
1. Držte fotoaparát pevně.
2. Připravte si záběr na LCD displeji přístroje.
3. Namáčknutím tlačítka závěrky zaostřete objekt. Když se barva rámečku ostření 

změní na zelenou, domáčknutím tlačítka závěrky vyfotografujte snímek.

5   Používání přepínače funkčního režimu
Fotoaparát nabízí pohodlný přepínač režimů, který vám umožní snadné přepínání 
mezi různými režimy. Všechny dostupné režimy jsou uvedeny zde:

Automatický režim Zkrášlovač tváře

Program AE Panoramatický režim

Priorita závěrky Režim záběru

Priorita světelnosti Režim videa

Ruční režim Vlastní nastavení

7   Používání tlačítka menu

3   Nastavení data/času/jazyka
1. Fotoaparát zapnete stiskem ON/OFF. Použijte tlačítko Nahoru/Dolů/ Vlevo/

Vpravo pro zvolení jazyka, pak stiskněte  pro potvrzení volby jazyka.
2. Použijte opět tlačítko Nahoru/Dolů/Vlevo/Vpravo pro nastavení času a data a 

stiskněte  pro potvrzení nastavení.

6   Pokročilé funkce
1. Panorama: Panoramatický režim vám umožňuje vytvořit panoramatický ob-

rázek. Fotoaparát automaticky složí panoramatický obrázek.
2. Použití rychlého nahrávání: V režimu Fotografování stiskněte pro přímé 

spuštění nahrávání tlačítko Nahrávání  a můžete nahrávat. Po dokončení 
nahrávání stiskněte opět tlačítko Nahrávání nebo tlačítko Závěrky, uložte 
videonahrávku a můžete se vrátit na obrazovku fotografování.

V každém režimu je možné povolit menu, stačí stisknout tlačítko  , stiskněte 

tlačítko  , vyberte menu Nastavení  , stiskněte  tlačítko pro vstup.

Nastavení fotografování Základní nastavení

Přenos Datotéka/Program

Gyors indulás menü  Magyar

1   Fényképezőgép nézetei

2   Az akkumulátor behelyezése
1. Nyissa fel az elemkamra fedelét.
2. Az ábrán látható módon helyezze megfelelő irányba az elemet az elemtartóba.
3. Zárja vissza az elemkamra fedelét.

4   Felvétel készítése
1. Tartsa a kamerát biztos kézzel.
2. Az LCD kijelző segítségével állítsa be a képet.
3. Félig nyomja meg a zárkioldó gombot a témára élesítéshez. Ha a fókuszkeret zöld 

színűre változik, nyomja le teljesen a zárkioldó gombot a felvétel elkészítéséhez.

5   A mód tárcsa használata
A fényképezőgép egy kényelmes mód tárcsával rendelkezik, amellyel egyszerűen 
választhat a különböző üzemmódok között. A rendelkezésre álló üzemmódok a 
következők:

Auto. mód Arcszépítő

Program AE Panoráma mód

Zársebesség-előválasztás Jelenetmód

Rekeszprioritás Film mód

Manuális mód Egyedi beállítások

7   A menü gomb használata

3   Dátum/idő/nyelv beállítása
1. Nyomja meg az ON/OFF gombot a fényképezőgép bekapcsolásához, amire 

a Nyelv menü jelenik meg. Használja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a nyelv 
kiválasztásához, majd a  gombbal erősítse azt meg.

2. Használja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a pontos idő és a dátum megadásához, 
majd a  gombbal erősítse azt meg.

6   Csúcskategóriájú funkciók
1. Panoráma: A panoráma móddal panoráma felvételeket lehet készíteni. A 

kamera automatikusan összeilleszti a felvételeket.
2. Gyors felvételkészítés: Fényképezés módban nyomja meg a Felvétel 

gyorsgombot  , hogy közvetlenül a felvételi állapotba lépjen, és készítse 
el a felvételt. A felvétel befejezése után nyomja meg a Felvétel gyorsgombot 
vagy a Zárszerkezet gombot a video eltárolásához és a rögzítés képernyőre 
való visszatéréshez.

Minden egyes módban, engedélyezve van a menü beállítása, csak nyomja meg 
a  gombot, majd pedig nyomja meg a  gombot, válassza ki a -ot a 

beállítási menüben, nyomja le a  gombot.

Fénykép beállítás Általános beállítás

Átvitel File/Szoftver

Instrukcja szybkiego uruchomienia  Polski

1   Widoki aparatu

4   Wykonywanie zdjęcia
1. Przytrzymaj pewnie aparat.
2. Przesuń przycisk zoomu, aby powiększyć lub pomniejszyć obiekt w czasie 

wykonywania zdjęć.
3. Naciśnij do połowy przycisk migawki na obiekcie. Gdy ramka ostrości zmieni kolor 

na zielony, naciśnij do końca przycisk migawki, aby wykonać zdjęcie.

5   Użycie pokrętła Tryb
Aparat wyposażony jest w wygodne pokrętło Tryb, które pozwala na łatwe 
przełączanie na różne tryby. Dostępne tryby zostały wymienione poniżej:

Tryb automatyczny Poprawa wyglądu

Program AE Tryb Panorama

Priorytet migawki Tryb Zdjęcia tematyczne

Preselekcja przysłony Tryb Film

Tryb ręczny Ustawienia niestandardowe

7   Obsługa przycisków menu

2   Wkładanie baterii

3   Ustawianie daty/godziny/języka
1. Naciśnij Wł./ Wył., aby włączyć aparat, po czym pojawi się menu języka.Użyj W 

górę/W dół/W lewo/W prawo do wyboru języka, a następnie naciśnij  w celu 
potwierdzenia języka.

2. Użyj ponownie W górę/W dół/W lewo/W prawo w celu ustawienia daty i czasu i 
naciśnij  w celu potwierdzenia.

1. Otworzyć pokrywę przedziału baterii.
2. Umieść akumlator w odpowiednim miejscu zgodnie z kierunkiem pokazanym 

na rysunku.
3. Zamknąć pokrywę przedziału baterii.

6   Cechy dodatkowe
1. Panorama: Tryb Panorama umożliwia utworzenie obrazu panoramicznego.  

Aparat automatycznie utworzy obraz panoramiczny korzystając z pojedync-
zych zrobionych przez ciebie zdjęć.

2. Obsługa szybkiego nagrywania: W trybie wykonywania zdjęć naciśnij przycisk 
skrótu Nagrywania, aby rozpocząć nagrywanie. Po zakończeniu nagrywania 
naciśnij ponownie przycisk skrótu Nagrywania lub przycisk migawki, aby 
zapisać film i powrócić do ekranu wykonywania zdjęć.

W każdym trybie istnieje możliwość wywołania trybu ustawień, wystarczy 
nacisnąć przycisk  , nacisnąć przycisk  , aby przełączyć, zaznaczyć 

menu ustawień  , nacisnąć przycisk  , aby przejść do menu.

Menu Zdjęcie Menu Ustawienia

Transmisja danych Plik/Oprogramowanie

1 Pomocný paprsek AF/indikátor času 16 Tlačítko SET

2 Blesk 17 Přezky popruhu

3 Mikrofon 18 Port USB

4 Objektiv 19 Port HDMI

5 LCD displej 20 Lišta přiblížení

6 Tlačítko kompenzace expozice 21 Tlačítko spouště

7 Stavová kontrolka 22 Tlačítko kontinuálního snímání

8 Tlačítko I 23 Tlačítko rychlého záznamu videa

9 Tlačítko Menu 24 Vypínač

10 Tlačítko disp 25 Přepínač režimů

11 Tlačítko přehrávání 26 Tlačítko blesku

12 Tlačítko AF/tlačítko se šipkou 
(nahoru) 27 Reproduktor

13 Tlačítko blesku/tlačítko se šipkou 
(vpravo) 28 Zásuvka pro připevnění stativu

14
Tlačítko pro odstranění/tlačítko 
samospouště/tlačítko se šipkou 
(dolů)

29 Kryt baterie

15 Tlačítko makra/tlačítko se šipkou 
(vlevo)

1 AF segédfény/Önkioldó jelzőfénye 16 SET gomb

2 Vakulámpa 17 Szíjcsatok

3 Mikrofon 18 USB-port

4 Lencse 19 HDMI-port

5 LCD kijelző 20 Nagyítási sáv

6 Expozíció kompenzálás gomb 21 Zárkioldó gomb

7 Státusz visszajelző 22 Folyamatos felvétel gomb

8 I gomb 23 Videó gyors rögzítése gomb

9 Menü gomb 24 Üzemkapcsoló

10 disp gomb 25 Mód tárcsa

11 Visszajátszás gomb 26 Vaku gomb

12 AF gomb/Nyílgomb (Fel) 27 Hangszóró

13 Vaku gomb/Nyílgomb (Jobbra) 28 Állványfoglalat

14 Törlés gomb/Önkioldó gomb/
Nyílgomb (Le) 29 Akkumulátorfedél

15 Makro gomb/Nyílgomb (Balra)

1 Wiązka pomocnicza AF/Wskaźnik 
samowyzwalacza 16 Przycisk SET

2 Lampa błyskowa 17 Sprzączki paska

3 Mikrofon 18 Gniazdo USB

4 Obiektyw 19 Gniazdo HDMI

5 Ekran LCD 20 Pokrętło Zoom

6 Przycisk kompensacji ekspozycji 21 Przycisk migawki

7 Wskaźnik stanu 22 Przycisk zdjęć seryjnych

8 Przycisk I 23 Przycisk szybkiego nagry-
wania wideo

9 Przycisk Menu 24 Wyłącznik zasilania

10 Przycisk Wyświetlacz 25 Pokrętło Trybu

11 Przycisk Odtwarzanie 26 Przycisk lampy błyskowej

12 Przycisk AF/Przycisk strzałki (W górę) 27 Głośnik

13 Przycisk lampy błyskowej/Przycisk 
strzałki (W prawo) 28 Gniazdo statywu

14 Przycisk Usuń/Przycisk Samowyz-
walacz/Przycisk strzałki (W dół) 29 Pokrywa baterii

15 Przycisk Makro/Przycisk strzałki (W 
lewo)

Краткое руководство  Русский

1   Внешний вид

2   Вставьте батарею

1. Нажмите кнопку ON/OFF для включения камеры, после чего появится 
меню языка,С помощью кнопок «вверх», «вниз», «влево», «вправо» 
выберите язык, затем нажмите  для подтверждения выбора языка.

2. С помощью кнопок «вверх», «вниз», «влево», «вправо» установите время, 
затем нажмите  для подтверждения выбора языка.

3   Установка даты/времени/языка  

1. Откройте крышку батарейного отсека. 
2. Установите батарею в отсек батареи, соблюдая правильное 

направление, показанное на рисунке.
3. Закройте крышку батарейного отсека. 

4   Сделать фотографии
1. Надежно держите камеру.
2. Нажмайте кнопки увеличения и уменьшения масштаба для увеличения 

или уменьшения изображения при фотосъемке.
3. Нажмите спусковую кнопку затвора наполовину для фокусировки на 

объекте съемки. Когда цвет рамки фокусировки изменится на зеленый, 
нажмите спусковую кнопку до упора, чтобы сделать снимок.

5   Использование колесика переключения режимов
В камере используется удобное колесико переключения режимов, которое 
позволяет легко переключать различные режимы. Все доступные режимы 
перечислены ниже:

Автоматический режим Улучшение лиц

Программная AE Панорамный режим

Приоритет выдержки Сюжетный режим

Приоритет диафрагмы Кинорежим

Ручной режим Пользовательские функции

7   Использование кнопки меню

6   Отличные характеристики
1. Панорама: Панорамный режим позволяет создавать панорамные 

фотографии. Камера автоматически составляет отдельные фотографии 
в панораму.

2. Использование быстрой записи: В режиме съемки нажмите кнопку записи 
 , чтобы активировать режим записи и произвести запись. Завершив 

запись, повторно нажмите кнопку записи или клавишу спуска затвора. 
Теперь можно сохранить видео и вернуться на экран съемки.

В каждом режиме можно открыть меню настройки. Для этого нажмите кнопку
 ,используя кнопки  , выберите меню настройки  , нажмите 

кнопку  , чтобы открыть его.

Настройки фотографий Основные настройки

Передача Файл/Программа

1 Вспомогательный луч 
автофокуса/Индикатор таймера

16 Кнопка SET 

2 Фотовспышка 17 Застежки ремешка
3 Микрофон 18 USB-порт
4 Объектив 19 Порт HDMI
5 ЖК-дисплей 20 Индикатор масштабирования
6 Кнопка компенсации 

экспозиции
21 Кнопка спуска затвора

7 Индикатор состояния   22 Кнопка непрерывной съемки
8 I Кнопка  23 Кнопка быстрой видеозаписи
9 Кнопка «Меню»   24 Выключатель питания

10 Кнопка дисплея 25 Колесико переключения 
режимов

11 Кнопка просмотра 26 Кнопка вспышки
12 Кнопка автофокуса/Кнопка со 

стрелкой (вверх)
27 Динамик

13 Кнопка вспышки/Кнопка со 
стрелкой (вправо)

28 Гнездо для штатива

14 Кнопка удаления/Кнопка 
автоспуска/Кнопка со стрелкой 
(вниз)

29 Крышка батарейного отсека

15 Кнопка макросъемки/Кнопка 
со стрелкой (влево)

8   Režim blesku 8   Vaku mód
Nyomja meg a vaku felnyitó  gomb a vaku kinyitásához.

8   Tryb Flesz
Nacisnąć przycisk podnoszenia lampy błyskowej  , w celu otwarcia lampy 
błyskowej.

8   Режим вспышки
Нажмите на Кнопка открытие вспышки  для вызова вспышки.Stisknutím tlačítko vyklopení blesku  vyklopte blesk.
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1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press 
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on your 

subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Lever

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button  to open the flash as needed.

2   Insérer la batterie
1. Ouvrez le couvercle de la batterie.
2. Placez la batterie dans la fente de la batterie en respectant l'orientation 

indiquée sur le schéma.
3. Refermez le couvercle de la batterie.

4   Prendre une photo
1. Maintenez fermement l'appareil photo.
2. Cadrez votre image sur l'écran LCD.
3. Appuyez sur le bouton déclencheur à la moitié pour faire la mise au point sur 

l’objet. Quand la case de mise au point devient verte, appuyez complètement 
sur le bouton déclencheur pour prendre la photo.

5   Utilisez le molette Mode
L’appareil photo est doté d’un sélecteur de commande pratique permettant de 
commuter entre les différents modes avec facilité. Toutes les commandes dis-
ponibles sont listées ci-dessous:

Mode auto Embellisseur de visage

Programme AE Mode panorama

Priorité à la vitesse Mode scène

Priorité à l’ouverture du 
diaphragme Mode film

Mode manuel Réglages personnalisés

7   Utilisation des touches du menu

3   Régler la date, l’heure et la langue
1. Appuyez sur ON/OFF pour mettre l’appareil en marche. Le menu Langue 

apparaît, utiliser les boutons gauche/droite, haut/bas pour sélectionner la 
langue, puis appuyer sur  pour confirmer votre choix.

2. Utiliser à nouveau les boutons gauche/droite, haut/bas pour régler la date et 
l'heure, appuyer ensuite sur  pour confirmer.

1   Vues de l’appareil photo

Guide de Mise en route  Français

6   Fonctionnalités supplémentaires
1. Panorama: Le Mode panorama vous permet de créer une image pan-

oramique. L’appareil composera automatiquement une image panoramique 
avec la prise individuelle que vous faites. Tournez la molette de mode sur le 
Mode Composition Panorama. Choisissez ensuite entre Composition auto et 
Composition manuelle à partir du Menu.

2. Utilisation de l’enregistrement video rapide: En mode de prise de vue, appuyez 
sur le bouton de raccourci Enregistrement  pour accéder directement au 
mode d’enregistrement et enregistrer. Pour terminer l’enregistrement, appuyez 
sur le bouton de raccourci ou à nouveau sur le déclencheur, vous pouvez 
ainsi sauvegarder la vidéo et retourner à l’écran de prise de vue.

Dans chaque mode, vous pouvez activer le menu de réglage, appuyez simplement 
sur le bouton  , appuyez sur  pour choisir, sélectionnez  pour le menu de 

réglage,appuyez sur  pour entrer.

Installation photo Installation générale

Transmission Fichier/logiciel

1 Voyant Rayon aide AF / 
Retardateur 16 Bouton SET

2 Flash 17 Boucles de la sangle

3 Micro 18 Port USB

4 Objectif 19 Port HDMI

5 Ecran LCD 20 Molette du zoom

6 Bouton de correction d’exposition 21 Déclencheur

7 Indicateur d'état 22 Bouton de capture en rafale

8 Bouton I 23 Bouton d'enregistrement vidéo 
rapide

9 Bouton Menu 24 Curseur d'alimentation

10 Bouton Disp (Affich) 25 Molette de mode.

11 Bouton Lecture 26 Bouton Flash

12 Bouton AF / Bouton Haut 27 Haut-parleur

13 Bouton Flash / Bouton Droite 28 Embase pour trépied

14 Bouton Supprimer / Bouton 
Retardateur / Bouton Bas

29 Couvercle de la batterie

15 Bouton Macro / Bouton Gauche

8   Mode flash
Appuyez sur le Bouton ouverture du flash  pour sortir le flash.
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1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press 
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the zoom toggle Wheel to select Tele or Wide positions to zoom in or out 

on your subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Wheel

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button  to open the flash as needed.

1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press 
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the zoom toggle Wheel to select Tele or Wide positions to zoom in or out 

on your subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Wheel

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button  to open the flash as needed.

印地語 阿拉伯
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1   Camera Views

2   Inserting the Battery
1. Open the battery cover.
2. Insert the battery into the battery slot in the correct position as shown in the 

following diagram.
3. Close the battery cover.

1. Push ON/OFF to turn the camera on and the language menu will appear. Use 
the Up/Down/Left/Right button to select a language, then press  to confirm 
the language.

2. Use the Up/Down/Left/Right Button again to set the date and time, and press  
to confirm.

3   Setting the Date/Time/Language  

4   Taking a Picture
1. Hold the camera securely.
2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on your 

subject.
3. Press the Shutter Button half way to focus on the subject. When the focus box 

turns green, press the Shutter Button completely down to take the picture.

5   Using the mode dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to manually switch 
between. Different camera settings with ease. Available modes are listed below:

Auto Mode Face Beautifier

Program AE Panorama Mode

Shutter priority Scene Mode

Aperture priority Movie Mode

Manual Mode Custom Settings

7   Using the menu button

6   Additional Features
1. Panorama mode: Panorama Mode allows you to create a panoramic picture. 

The camera will create a panoramic photo by stitching individual images taken 
in panorama mode.

2. Using quick recording: In shooting mode, press Recording button  to begin 
recording video. When you are finished, press the Recording button again or 
the Shutter key to stop recording. The camera will store the video and return 
to shooting mode.

To change the settings in each mode, press  button, press  to move 

between options, select  setting menu, then press  button to select and 
save menu option.

Photo Setup General Setup

Transmission File/Software 

Quick Start Guide  English 

1 AF Assist Beam/Timer Indicator 16 SET Button

2 Flash Lamp 17 Strap Buckles

3 Microphone 18 USB Port

4 Lens 19 HDMI Port

5 LCD Screen 20 Zoom Lever

6 Exposure Compensation Button 21 Shutter Button

7 Status Indicator 22 Continuous Capture Button

8 i Button 23 Fast Video Recording Button

9 Menu Button 24 Power Switch

10 Display Button 25 Mode Dial

11 Playback Button 26 Flash Button

12 AF Button/Arrow Button (Up) 27 Speaker

13 Flash Button/Arrow Button (Right) 28 Tripod Receptacle

14 Delete Button/Self-Timer But-
ton/Arrow Button (Down) 29 Battery Cover

15 Macro Button/Arrow Button (Left)

8   Flash Mode
Press the flash button  to open the flash as needed.
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快速指南  Chinese Traditional 

1   相機各面視圖

2   插入電池
1. 開啟電池蓋。
2. 將電池依圖示方向正確裝入電池槽中。
3. 關上電池蓋。

4   拍照
1. 握緊相機。
2. 將變焦桿切換至相機的望遠端（T）或廣角端（W）位置，即可放大或縮小您欲

拍攝的對象。
3. 輕按快門按鈕將焦距對準拍攝物體中央, 當LCD出現綠色對焦框時，完全按下快門

拍攝照片。

5   使用模式盤
相機提供一個方便的模式盤，可讓您輕鬆切換各個模式。以下列出所有可選擇的模
式:

自動模式 美顏效果

程序自動曝光 全景模式

快門先決 場景模式

光圈先決 錄影模式

手動模式 使用者自定義

7   使用菜單按鈕

3   設定日期/時間/語言
1. 推動 ON/OFF 將相機開機，LCD將顯示語言設定選單。使用向上/向下/向左/向

右按鈕選擇語言，然後按  確認語言。

2. 使用向上/向下/向左/向右按鈕設置日期和時間，然後按  確認。

6   特色功能說明
1. 全景合成模式：您可利用自動全景合成模式來拍攝超廣角的全景照片，相機會

自動將您所拍攝照片合成一張全景照片。
2. 使用快速錄影：在拍攝模式下，按壓錄影快捷按鈕  畫面將直接進入錄影

狀態并進行錄影。錄影完成後，再按壓錄影快捷按鈕或快門按鈕，即可存儲動
畫，并返回到拍攝畫面。

在所有模式中均可開啟設定選單，只要按下  鍵，按壓  按鈕切換，選擇 

 設定選單，按  進入。

相片設定 基本設定

連接設定 檔案與軔體設定

1 自動對焦輔助燈/計時器指示燈 16 確定按鈕

2 閃光燈 17 背帶扣

3 麥克風 18 USB連接埠

4 鏡頭 19 HDMI連接埠

5 LCD螢幕 20 變焦桿

6 曝光補償按鈕 21 快門按鈕

7 狀態顯示燈 22 連拍按鈕

8 i按鈕 23 快速錄影按鈕

9 選單按鈕 24 電源開關

10 DISP.按鈕 25 模式盤

11 回放按鈕 26 閃光燈按鈕

12 AF按鈕/方向按鈕（上） 27 揚聲器

13 閃光燈按鈕/方向按鈕（右） 28 三腳架固定孔

14 刪除按鈕/自拍按鈕/ 
方向按鈕（下）

29 電池蓋

15 近拍按鈕/方向按鈕（左）

8   閃光燈模式顯示
按壓閃光燈彈起  按鈕，閃光燈即可彈起。

快速指南
快速入门指南

Quick Start Guide



快速入门指南  Chinese Simplified

1   相机概览

2   装入电池

1. 推动 ON/OFF 打开相机，LCD上会出现语言设定选单。使用上下左右按钮选择
一个语言，然后按  确认语言。

2. 使用上下左右按钮设置日期和时间，然后按  确认。

3   设置日期/时间/语言 

1. 打开电池盖。
2. 将电池依图示方向正确装入电池槽中。
3. 关上电池盖。

4   拍照
1. 牢牢拿住相机。
2. 将变焦杆切换至相机的远摄位置（T）或广角位置（W），即可放大或缩小你

要拍摄的对象。
3. 半按快门按钮进行对焦，当LCD出现绿色对焦框时，完全按下快门拍照。

5   使用模式盘
相机提供一个方便的模式盘，可让您轻松切换各个模式。以下列出所有可选择的
模式:

自动模式 脸部美肤

AE程序 全景模式

快门优先级 场景模式

光圈优先 录影模式

手动模式 用户自定义

7   使用菜单按钮

6   特色功能说明
1. 全景合成模式：您可利用自动全景合成模式来拍摄超广角的全景照片，相机

会自动将您所拍摄照片合成一张全景照片。
2. 使用快速录影：在拍摄模式下，按压录影快捷按钮  画面将直接进入录影

状态并进行录影。录影完成后，再按录影快捷按钮或快门按钮，即可存储动
画，并返回到拍摄動畫画面。

在所有模式中均可开启设定选单，只要按下  键，按压  按钮切换，选 择 

 设定选单，按  进入。

相片设置 一般设置

传输 文件/软件 

1 自动对焦辅助灯/计时器指示灯 16 确定按钮

2 闪光灯 17 背带扣

3 麦克风 18 USB连接埠

4 镜头 19 HDMI连接埠

5 LCD荧幕 20 变焦杆

6 曝光补偿按钮 21 快门按钮

7 状态显示灯 22 连拍按钮

8 i按钮 23 快速录影按钮

9 选单按钮 24 电源开关

10 DISP.按钮 25 模式盘

11 回放按钮 26 闪光灯按钮

12 AF按钮/方向按钮（上） 27 扬声器

13 闪光灯按钮/方向按钮（右） 28 三脚架固定孔

14 删除按钮/自拍按钮/ 
方向按钮（下）

29 电池盖

15 近拍按钮/方向按钮（左）

8   闪关灯模式显示
按压闪光灯弹起  按钮，闪光灯即可弹起。


